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Kawza C-457/12

S.
Vs

Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel
u

Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel
Vs
G.

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Raad van State (il-Pajjizi 1-Baxxi))

“Artikoli 20 TFUE, 21(1) TFUE u 45 TFUE — Direttiva 2004/38/KE — Dritt ta’ moviment liberu u
dritt ta’ residenza libera fit-territorju tal-Istati Membri — Beneficjarji — Dritt ta’ residenza ta’ ¢ittadin
ta’ Stat terz, membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni, fl-Istat Membru li dan i¢-¢ittadin ghandu
n-nazzjonalitd tieghu — Cittadin tal-Unjoni resident u ¢ittadin tal-istess Stat Membru —
Attivitajiet professjonali — Spostament regolari lejn Stat Membru iehor”

Sommarju — Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-12 ta’ Marzu 2014
1. Cittadinanza tal-Unjoni — Dritt ta’ moviment liberu u ta’ residenza libera fit-territorju tal-Istati
Membri — Direttiva 2004/38 — Beneficarji — Membri tal-familja ta’ cittadin tal-Unjoni li huma
Cittadini ta’ Stat terz — Eskluzjoni

(Artikolu 21 TFUE; Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2004/38)

2. Moviment liberu tal-persuni — Haddiema — Cittadin tal-Unjoni li jkun jirrisjedi fuq it-territorju

tal-Istat Membru tan-nazzjonalita tieghu u li jkun imur regolarment fi Stat Membru iehor bhala
haddiem — Dritt ta’ residenza tal-membri tal-familja — Kundizzjoni — Effett disswaziv ta’ rifjut
tad-dritt ta’ residenza fuq l-ezercizzju effettiv tad-dritt ta’ moviment liberu — Evalwazzjoni
mill-qorti nazzjonali

(Artikolu 45 TFUE)

1. Id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2004/38, dwar id-drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-membri
tal-familja taghhom biex ji¢caqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri, ghandhom jigu
interpretati fis-sens li ma jipprekludux Stat Membru milli jirrifjuta d-dritt ta’ residenza lil ¢ittadin ta’
Stat terz, membru tal-familja ta’ cittadin tal-Unjoni, meta l-imsemmi cittadin ikollu n-nazzjonalita
tal-imsemmi Stat Membru u jkun joqghod fdan l-istess Stat, izda jkun imur regolarment fi Stat
Membru iehor fil-kuntest tal-attivitajiet professjonali tieghu.
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Fil-fatt, l-imsemmija dispozizzjonijiet jaghtu dritt ta’ residenza proprja favur cittadin tal-Unjoni u dritt
ta’ residenza derivat favur membri tal-familja tieghu biss meta l-imsemmi cittadin jezercita d-dritt
tieghu ta’ moviment liberu billi jistabbilixxi ruhu fi Stat Membru differenti minn dak tan-nazzjonalita
tieghu.

(ara l-punti 34, 35 u d-dispozittiv)

2. L-Artikolu 45 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jikkonferixxi lil membru tal-familja ta’ ¢ittadin
tal-Unjoni, cittadin ta’ Stat terz, dritt ta’ residenza derivat fl-Istat Membru tan-nazzjonalita ta’ dan
ic-cittadin, meta l-imsemmi ¢ittadin ikun jirrisjedi fdan l-ahhar Stat, izda jkun imur regolarment fi
Stat Membru iehor bhala haddiem fis-sens tal-imsemmija dispozizzjoni, peress li r-rifjut ta’ tali dritt
ta’ residenza ghandu effett disswaziv fuq l-ezercizzju effettiv tad-drittijiet li 1-haddiem ikkoncernat
ghandu skont 1-Artikolu 45 TFUE, li hija 1-qorti nazzjonali li ghandha tivverifika.

Fdan ir-rigward, ic¢-¢irkustanza skont liema c¢-¢ittadin tal-Istat terz ikkoncernat jiehu hsieb wild
ic-cittadin tal-Unjoni tista’ tikkostitwixxi element rilevanti li ghandu jittieched inkunsiderazzjoni
mill-qorti nazzjonali. Madankolluy, is-semplici fatt li jista’ jidher li wiehed jippreferi li ¢-¢ittadin ta’ Stat
terz, axxendent dirett tal-konjugi tac-cittadin tal-Unjoni jiehu hsieb il-wild, ma huwiex bizzejjed fih
innifsu sabiex tigi kkonstatata tali natura disswaziva.

(ara l-punti 43, 44, 46 u d-dispozittiv)
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